See the notice on TED website

519087-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Véhicules d'incendie — Beschaffung eines Loschgruppenfahrzeug LF-10 fiir die
Freiwillige Feuerwehr der Stadt Rosrath

OJ S 142/2026 27/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Zentrale Vergabestelle der Stadt Rosrath
Adresse électronique: vergabe@roesrath.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Beschaffung eines Loschgruppenfahrzeug LF-10 fur die Freiwillige Feuerwehr der Stadt
Rosrath
Description: Zur Erfullung des Brandschutzbedarfsplans, beschafft die Stadt Rosrath fur die
FFW am Standort Rambrucken ein LF-10 nach DIN 14530 Teil 5 als Ersatzbeschaffung. Das
Léschgruppenfahrzeug LF10 hat die Aufgabe bei Schadenfeuern in Gebauden die
Menschenrettung durchzufuhren und die Brandbekdmpfung einzuleiten. Es leistet kleinere
technische Hilfe, bringt Mannschaft und Gerat in der Dimension einer Gruppe zur
Einsatzstelle. Die Ausrustungen sollen moglichst in handelsublich einheitlichen Alu-
Systemboxen gelagert werden.
Identifiant de la procédure: 22ca9843-1065-4ebc-842d-79d20ea30ad4
Identifiant interne: ZVS-2026-023
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144213 Véhicules d'incendie
Nomenclature complémentaire (cpv): 34144210 Véhicules de lutte contre l'incendie

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Résrath
Subdivision pays (NUTS): Rheinisch-Bergischer Kreis (DEA2B)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYDSYTTMF4QG7# Samtliche
Vergabeunterlagen werden ausschlieB3lich tUber den Vergabemarktplatz Rheinland bzw. NRW
zur Verflgung gestellt. Eine postalische oder elektronische Versendung erfolgt nicht.
Eingegangene Bieterfragen werden unter Wahrung der Anonymitat des Fragestellers/der
Fragestellerin iber den Kommunikationsbereich des Vergabeverfahrens im o.g. Portal fur alle
Teilnehmenden beantwortet. Die Bieterfragen sind ausschlieRlich Uber diesen
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Kommunikationsweg einzureichen. Die Antworten auf Bieterfragen (Frage-Antwort-Katalog)
werden Bestandteil der Vergabeunterlagen sowie der Vertragsunterlagen. Etwaige Liefer-,
Vertrags- und Zahlungsbedingungen des Bieters/Auftragnehmers werden nicht
Vertragsbestandteil! Bitte wenden Sie sich bei Fragen zum Bietertool und technischen
Problemen rund um das Vergabeverfahren an den Support der Firma cosinex: support.cosinex.
de Tel.: +49 234 298796 0

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Participation a une organisation criminelle:
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:
Fraude:
Corruption:
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:
Manquement a I'obligation relative au paiement d’impdts et taxes:
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:
Insolvabilité:
Biens administrés par un liquidateur:
Etat de cessation d’activités:
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale:
Faute professionnelle grave:
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Fahrgestell und Aufbau
Description: Ersatzbeschaffung eines LF-10 nach DIN 14530 Teil 5
Identifiant interne: 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144213 Véhicules d'incendie
Nomenclature complémentaire (cpv): 34144210 Véhicules de lutte contre l'incendie

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Rdsrath
Subdivision pays (NUTS): Rheinisch-Bergischer Kreis (DEA2B)
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Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 48 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifiees
Description du critére de sélection: Referenzen zu bestimmten Lieferungen - Den
Angebotsunterlagen ist eine Referenzliste beizufligen, in der der Auftragnehmer nachweist,
dass er in den letzten 36 Monaten vor Angebotsabgabe bereits mind. drei Fahrzeuge des
ausgeschriebenen Typs in Deutschland ausgeliefert hat.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Berufliche Risikohaftpflichtversicherung - Nicht
praqualifizierte Unternehmen geben Uber das mit dem Angebot abzugebende Formblatt VVB
124 LD eine Eigenerklarung ab: Nachweis einer Berufs- oder/ und
Betriebshaftpflichtversicherung in bestimmter geeigneter Héhe. Eine entsprechende
Zusicherung der Versicherung bzw. einen entsprechenden Versicherungsnachweis werde(n)
ich/wir auf gesondertes Verlangen Ubersenden. Geforderte Mindeststandards: Vorliegende
Versicherung fur Personenschaden in Hohe von mindestens 3000000 EUR, fur sonstige
Schaden (Sach- und Vermogensschaden) in Hohe von mindestens 300000 EUR (gilt fur
Bieter, Mitglieder einer Bietergemeinschaft) ************ Praqualifizierte Unternehmen fihren
den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in das amtliche Verzeichnis praqualifizierter
Unternehmen fir den Liefer- und Dienstleistungsbereich (AVPQ) der und geben hierzu die PQ-
Nummer an (qgilt fur Bieter, Mitglieder einer Bietergemeinschaft) ************
Auftragsspezifische Einzelnachweise sind von praqualifizierten und nicht praqualifizierten
Unternehmen vorzulegen: Mit dem Angebot sind die Teile des Auftrages, die als Unterauftrage
an andere Unternehmen vergeben werden sollen zu benennen (Formblatt VVB 235)

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critére de sélection: Eintragung ins Handelsregister - Der Bieter/das Mitglied
der Bietergemeinschaft) erklart mittels Eigenerklarung, dass er nicht zu einer Eintragung in
einem Berufs- oder Handelsregister verpflichtet ist ODER er in einem Berufs- oder
Handelsregister eingetragen ist. **xx*** i

5.1.10. Critéres d’attribution
Critéere:
Type: Prix
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Nom: Preis

Description: Preiskriterium fur "Einfache Richtwertmethode"

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 50

Critere:

Type: Qualité

Nom: Kommunikationsflache zwischen Fahrzeugfuhrer (Gruppenfuhrer) und Mannschaft Pos
170:

Description: Wahrend der Alarmfahrt missen Fahrzeugfuhrer, Maschinist und Mannschaft
einsatzbezogene Informationen austauschen kdnnen. Eine grof3ere und weniger
eingeschrankte Kommunikationsflache zwischen Fahrerraum und Mannschaftsraum
verbessert Sichtbeziehung, akustische Verstandlichkeit und Befehlsweitergabe. Dies
unterstitzt eine sichere Lageeinweisung, die Vorbereitung der Trupps und die taktische
Abstimmung vor dem Eintreffen an der Einsatzstelle. Die Bewertung knlpft daher an einen
einsatzbezogenen funktionalen Mehrwert an.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 10

Critere:

Type: Qualité

Nom: Konstruktion des freien Einlaufes Pos. 301

Description: Der Ldschwasserbehalter ist mit einem freien Einlauf nach DVGW W 405-B1 und
E DIN 14502-2 auszufihren. Die Ausfiihrung muss auch bei einsatztypischen Abstelllagen
eine sichere Trennung zwischen Trinkwassernetz und Loschwasserbehalter unterstutzen.
Aufgrund der drtlichen Topografie und mdglicher Aufstellflachen aul3erhalb ebener
Verkehrsflachen wird ein maglichst groer Abstand des freien Einlaufs bewertet. Die
Anforderung dient dem vorbeugenden Trinkwasserschutz und der betriebssicheren
Tankbefullung unter realen Einsatzbedingungen. Abstand des freien Einlaufes bei maximaler
Tankbeflllung gemessen bei waagerecht abgestelltem Fahrzeug

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 10

Critere:

Type: Qualité

Nom: Wasserdurchfahrtsfahigkeit des unbeladenen Fahrzeuges Siehe Position 11 (mind. 500
mm):

Description: Bei Fahrten fuhrt eine hohere Wasserdurchfahrtsfahigkeit zu einer héheren
Bodenfreiheit und damit auch zu einer besseren Erreichbarkeit auf unbefestigten Wegen in
Wald- und Vegetation (Navlog Weg Klasse 1+2).

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 10

Critere:

Type: Qualité

Nom: Befestigung des Léschwasserbehalters siehe Pos: 301

Description: Die Befestigung des Loschwasserbehalter soll platzsparend und wartungsarm
sein. So lasst sich der Unterhaltungsaufwand reduzieren und der vorhandene und kostbare
Platz optimal ausnutzen.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 10

Critere:

Type: Qualité

Nom: Maximal zulassiger Loschwasserbehalterfulldruck Pos.302
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Description: In der Chaosphase von Léscheinsatzen ist die Einsatzstelle noch ungeordnet und
hochdynamisch. Wahrenddessen kommt es oft zu schnellen Wechseln zwischen Tank- und
Saugbetrieb. Aufgabe der Maschinisten muss es sein, die Loschwasserversorgung fur die
vorgehenden Trupps kontinuierlich sicherzustellen. Daher ist ein schnelles Fillen des
Léschwasserbehalter notwendig.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 10

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 18/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXVHYDSYTTMF4QG7/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/ CXVHYDSYTTMF4QG7

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/ICXVHYD5YTTMF4QG7
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 25/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 59 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Einige fehlende Bieterunterlagen kdnnen nach dem Ermessen
der Vergabestelle nach Fristablauf nachgereicht werden. Werden fehlende Unterlagen
nachgefordert und nicht oder nicht vollstandig innerhalb der gesetzten Frist eingereicht, fuhrt
dies zu einem Ausschluss des Angebots. Unterlagen, die zur Berechnung der
Wirtschaftlichkeit erforderlich sind, durfen nicht nachgefordert werden.
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Es sind mindestens 3 Referenzen vorlegen, aus
denen hervorgeht, dass Ldschgruppenfahrzeugfahrzeug 10 nach DIN hergestellt worden sind.
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Abschlagszahlungen erfolgen nur gegen pruffahige
zahlungsbegriindende Unterlagen und entsprechend dem nachgewiesenen Leistungsstand.
Die Schlusszahlung erfolgt nach erfolgreicher Abnahme des mangelfrei hergestellten
Gesamtfahrzeugs. Regelungen zu Gefahriibergang, Eigentumsubergang, Gewahrleistung und
etwaigen Garantien richten sich nach den Vergabe- und Vertragsunterlagen. Soweit flr das
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Fahrgestell bereits vor Fertigstellung des Gesamtfahrzeugs Zahlungen geleistet werden, sind
Eigentumsnachweis, Zulassungsbescheinigung Teil Il und Sicherungsinteressen des
Auftraggebers eindeutig zu dokumentieren.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Rheinland bei der
Bezirksregierung Kaln
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Die Vergabestelle weist auf §
160 GWB hinsichtlich der Regelungen zur Einleitung eines Nachprifungsverfahrens bei der
Vergabekammer Koln hin. § 160 GWB 1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt. Die
Vergabestelle wird gemal § 134 GWB die Bieter, deren Angebote nicht berlcksichtigt werden
sollen, hiervon vor Zuschlagserteilung nach MalRgabe des § 134 GWB informieren. Bei
schriftlicher Information darf der Vertrag erst 15 Kalendertage, bei Information auf
elektronischem Weg oder per Telefax erst 10 Kalendertage nach Absendung der Information
geschlossen werden (§134 GWB). Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der
Information durch den Auftraggeber.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Zentrale Vergabestelle der Stadt Rosrath
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: Zentrale
Vergabestelle der Stadt Rosrath
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Zentrale Vergabestelle
der Stadt Rosrath

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Zentrale Vergabestelle der Stadt Résrath
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Numéro d’enregistrement: 053780028028-31001-62

Adresse postale: Hauptstrale 229

Ville: Rosrath

Code postal: 51503

Subdivision pays (NUTS): Rheinisch-Bergischer Kreis (DEA2B)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabe@roesrath.de

Téléphone: +49 2205802530

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Zentrale Vergabestelle der Stadt Rdsrath
Numéro d’enregistrement: 053780028028-31001-62
Adresse postale: Hauptstrale 229
Ville: Rosrath
Code postal: 51503
Subdivision pays (NUTS): Rheinisch-Bergischer Kreis (DEA2B)
Pays: Allemagne
Point de contact: ZVS
Adresse électronique: vergabe@roesrath.de
Téléphone: +49 2205802530
Roles de cette organisation:
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Vergabekammer Rheinland bei der Bezirksregierung Kéin
Numéro d’enregistrement: 05315-03002-81
Adresse postale: Zeughausstralle 2- 10
Ville: KoIn
Code postal: 50606
Subdivision pays (NUTS): KdlIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
Téléphone: +49 221147-3045
Télécopieur: +49 221147-2889
Adresse internet: https://www.bezreg-koeln.nrw.de/brk_internet/vergabekammer/index.html
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
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Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: a732d60d-dd95-4a55-95e8-1aa63a80e97b - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de l'avis: 24/07/2026 09:16:32 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 519087-2026

Numéro de publication au JO S: 142/2026

Date de publication: 27/07/2026
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